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(Arcadia bibliographica virorum eruditorum. 9.)

Denis Sinor, geboren 1916 in Kolozsvar, Siebenbiirgen, gehort zu den bekannte-
sten Gelehrten im Bereich der Altaistik. Seine zahlreichen Veroffentlichungen, die
hier auf den ersten 31 Seiten zusammengestellt sind, wie auch seine vielseitige or-
ganisatorische Tatigkeit, die er besonders wahrend seines Wirkens als Leiter des
Fachbereichs Uralaltaische Studien an der Universitat von Indiana in Bloomington
entfaltet hat, seine editorische Riihrigkeit wie auch die starke Forderung der Alta-
istik etwa im Rahmen der PIAC (Permanent International Altaistic Conference)
machen ihn in diesem Bereich zu einer herausragenden Gestalt. So wie es Walther
Heissig gelungen ist, mit der Grindung des Zentralasiatischen Seminars an der
Universitit Bonn eines der Zentren der Altaistik in der Welt aufzubauen, so wurde
dank Denis Sinor Bloomington der entsprechende Schwerpunkt jenseits des Atlan-
tik. Das Schriftenverzeichnis wird durch einige willkommene Anhange erganzt: Es
gibt da einen biographischen Abrif}, eine Wiirdigung von Sinors Tatigkeit an der
Universitat von Indiana, eine Darstellung seiner Beitrage zur Mediavistik, zu den
uralischen und zu den Mandjustudien. Der schmale Band, der auch ein Portrat des
Jubilars enthalt, ist eine schone Erganzung zu der Festschrift, die Sinor 1976 von
Freunden und Kollegen gewidmet wurde: Tractata altaica, hrsg. von W. Heissig,
John R. Krueger, Felix J. Oinas und Edmond Schiitz. (Wiesbaden 1976).

Hartmut Walravens, Berlin

Jou p’u-t’uan. Ein chinesischer erotischer Roman. Faksimile der Ausgabe 1705.
Mit einer Einleitung von U.L.G. Zibet.

Hamburg: C. Bell 1897. 11 S. Einleitung, ca. 400 S. Faksimile. 40

(Hua-ying chin-chen. Quellentexte zur erotischen Literatur Ostasiens, hrsg. von
Hans Walter v. Murat. 1.)

Mit dem vorliegenden Werk wird eines der wichtigen Werke der chinesischen eroti-
schen Literatur fiir die europaische Forschung leichter zuganglich.! Das Buch selbst
ist inzwischen weiten Kreisen, nicht nur in Deutschland, durch die Ubersetzung
von Franz Kuhn? und die zahlreichen Nachiibersetzungen bekannt. AuBerdem exi-

! Hinsichtlich dieses vernachlissigten Bereichs chinesischer Literatur sei auf H. Fra.n'ke: Chi-
nesische erotische Literatur. In: Ostasiatische Literaturen, hrsg. von G. Debon. Wiesbaden
1984. (Neues Handbuch der Literaturwissenschaft. 23.), S. 98-106, hingewiesen.

2 Li Yii: Jou Pu Tuan. Ein erotisch-moralischer Roman aus den Ming-Zeit (1634). mit 60

chinesischen Holzschnitten. Ziirich 1959. Diese Ausgabe wurde von den Behorden konﬁ;ziert
und ist daher recht selten. Haufiger ist die Ausgabe Hamburg 1965, bei der die Illustrationen
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